


Sustentabilidade  para a Maryssil by Larissa Minatto não é moda e sim uma  necessidade.

Sustainability for Maryssil by Larissa Minatto is not fashion, but a necessity.



Gerar energia a partir da luz do sol tornou-se uma solução econômica e sustentável cada vez mais utilizada, e nós, da Maryssil 

by Larissa Minatto nos juntamos a esse time, pois os benefícios da energia solar vão muito além.  Eles alcançam não só o estilo 

de vida, mas também a economia e o meio ambiente. Os benefícios da produção e utilização da energia solar valem muito a pena 

em nossa empresa. Nós economizamos 100% do uso de energia pública e ainda contribuímos com a redução da poluição e das 

taxas de carbono.  Dessa forma, em qualquer fase de uso da energia solar, da instalação à reciclagem dos materiais, tudo retorna 

como um benefício ao meio ambiente, tomando atitudes sustentáveis e ter um impacto positivo sobre a sociedade, tudo isso é 

a Maryssil, valorizando o modo de vida sustentável.

Generating energy from sunlight has become an increasingly used economic and sustainable solution, and we, from Maryssil by 

Larissa Minatto, join this team, as the benefits of solar energy go far beyond. They reach not only the lifestyle, but also the economy 

and the environment. The benefits of the production and use of solar energy are very worthwhile in our company. We save 100% of 

public energy use and still contribute to the reduction of pollution and carbon taxes. In this way, in any phase of using solar energy, 

from installation to recycling of materials, everything returns as a benefit to the environment, adopting sustainable attitudes and 

having a positive impact on society, all of this is Maryssil, valuing the way of sustainable life.





The production of our products 

from moulding and cutting to 

sewing and shipping, all in a 

sustainable way.

A PRODUÇÃO DE 

NOSSOS PRODUTOS, 

DESDE O MOLDE E 

CORTE ATÉ A COSTURA 

E EXPEDIÇÃO, TUDO DE 

FORMA SUSTENTÁVEL





Na Maryssil by Larissa Minatto produzimos 

nossos produtos desde a criação de 

cada estilo até a finalização de cada 

peça. Essa integração da fábrica provê 

melhorias constantes de competitividade 

e garantia de sobrevivência da nossa 

empresa a longo prazo, garantindo assim, 

um produto de excelente qualidade para 

os nossos consumidores.

At Maryssil by Larissa Minatto we produce our 

products from the creation of each style to the 

completion of each piece. This integration of 

the factory provides constant improvements in 

competitiveness and guarantees the survival of 

our company in the long term, thus guaranteeing 

an excellent quality product for our consumers.



A MARYSSIL ESTÁ ENGAJADA NO MEIO 
SOCIAL, TANTO COM SEUS FUNCIONÁRIOS 

COMO NA COMUNIDADE LOCAL.

Nossa empresa possui vários benefícios para os 
funcionários como almoço, plano de saúde, auxílio 
farmácia, ginástica laboral, auxílio escola e transporte, 
cuidando do bem-estar de nossos colaboradores. 

MARYSSIL IS ENGAGED IN THE SOCIAL 

ENVIRONMENT, BOTH WITH ITS EMPLOYEES 

AND IN THE LOCAL COMMUNITY.

Our company has several benefits for employees such as 

lunch, health plan, pharmacy assistance, labour gymnastics, 

school and transportation assistance, taking care of the 

well-being of our employees.



NOSSOS TECIDOS SÃO TODOS DE FORNECEDORES 

DE   PRIMEIRA LINHA  , EMPRESAS CONSCIENTES E 

ENVOLVIDAS NO MEIO SOCIAL E AMBIENTAL.

OUR FABRICS ARE ALL FROM FIRST CLASS SUPPLIERS, 

CONSCIOUS COMPANIES INVOLVED IN SOCIAL AND 

ENVIRONMENTAL ISSUES.



UV50+

Trabalhamos com tecidos tecnológicos, 
resistentes ao sol com proteção UV 50+, 
para suportar os raios UV do sol, criando 
uma barreira protetora onde o sol não 
entra em contato direto com a pele.

We work with technological fabrics, 

resistant to the sun with UV 50+ protection, 

to withstand the sun’s UV rays, creating a 

protective barrier where the sun does not 

come into direct contact with the skin.

Os tecidos são HIGH CLO, material é 3 
vezes mais durável do que um produto 
fabricado com elastano convencional, 
mesmo com uso constante em piscinas ou 
contato com a água do mar. Tudo pensado 
para não atrapalhar seu desempenho, 
possui ajuste perfeito no corpo e evita a 
deterioração e alargamento da peça. Esse 
elastano também é possível reprocessar 
sem comprometer suas propriedades, 
contribuindo para a reutilização do 
produto não utilizado, no caso retalhos e 
outros.

The fabrics are HIGH CLO, material is 
3 times more durable than a product 
made with conventional elastane, even 
with constant use in swimming pools 
or contact with sea water. Everything 
was thought out so as not to interfere 
with its performance, it has a perfect fit 
on the body and prevents deterioration 
and enlargement of the piece. This 
elastane can also be reprocessed without 
compromising its properties, contributing 
to the reuse of the unused product, in this 
case scraps and others.

HIGH CLO



A Maryssil tem um compromisso 
com a proteção do meio ambiente 
e sustentabilidade, utilizando uma 
tecnologia limpa e isenta de poluentes 
líquidos, sólidos ou gasosos e do uso de 
corantes líquidos, reduzindo o consumo 
de energia, água e produtos químicos.
Parte da nossa coleção é desenvolvida 
com tecidos Bio Green que são eco-
friendly e de fonte renovável, que é 
produzido a partir da biomassa vegetal.

Maryssil is committed to protecting the 

environment and sustainability, using 

a clean technology free of liquid, solid 

or gaseous pollutants and the use of 

liquid dyes, reducing the consumption of 

energy, water and chemical products.

Part of our collection is developed with 

Bio Green fabrics that are eco-friendly 

and from a renewable source, which is 

produced from plant biomass.



Nossos fornecedores de tecidos também possuem 
o Certificado Oeko-Tex, garantindo que não foram 
utilizadas substâncias ou produtos químicos nocivos 
no seu processo fabril, nem para o homem e nem 
para o ambiente. Dessa maneira a Maryssil garante o 
fornecimento de produtos ecologicamente corretos 
aos seus consumidores.

Our fabric suppliers also have the Oeko-Tex Certificate, 
guaranteeing that no harmful substances or chemical 
products were used in their manufacturing process, 
neither for man nor for the environment. In this way, 
Maryssil guarantees the supply of ecologically correct 
products to its consumers.



Waste in our company has a 

guaranteed destination: we 

donate all material such as 

plastic, cardboard and textile 

waste such as scraps and pieces 

of unused fabric.

Os resíduos em nossa empresa 

tem destino garantido: doamos 

todo o material como plástico, 

papelão e os resíduos têxteis 

como retalhos e pedaços de 

tecidos não usados.



Todo o papelão que recebemos de nossos fornecedores e também sacolas plásticas, 
doamos para a indústria de transformação, que utiliza todo o material para produzir 
novos produtos, que já serão produtos reciclados, que atenderão um novo mercado.

Esses resíduos plásticos e papelão doados para a indústria de transformação seguem 
para a comunidade local, que reciclam e produzem novos produtos, beneficiando a 
comunidade e o meio ambiente.

All the cardboard we receive from our suppliers, as well as plastic bags, we donate to the 
transformation industry, which uses all the material to produce new products, which will 
already be recycled products, and will serve a new market. 

This plastic and cardboard waste donated to the manufacturing industry goes to the local 
community, which they recycle and produce new products, benefiting the community and 
the environment.



Todos os retalhos e tecidos têxteis não aproveitados, doamos para uma ONG que 

transforma esses resíduos em novos produtos, gerando trabalho e renda para a 

comunidade local, fabricando tapetes e artesanato.

We donate all unused textile scraps and fabrics to an NGO that transforms this waste into 
new products, generating work and income for the local community, manufacturing rugs 

and handicrafts.



TODOS ESSES PROCESSOS GARANTEM À MARYSSIL BY 

LARISSA MINATTO O MARKET SHARE QUE POSSUI, AMPLIANDO 

CADA VEZ MAIS A SUA PARTICIPAÇÃO NO MERCADO DE 

SWIMWEAR.

ALL THESE PROCESSES GUARANTEE MARYSSIL 

BY LARISSA MINATTO THE MARKET SHARE IT HAS, 

INCREASING ITS PARTICIPATION IN THE SWIMWEAR 

MARKET.



Com todo o nosso processo fabril e seleção 
bem sucedida de nossos parceiros de insumos 
e matéria-prima, nos destacamos no mercado 
perante nossa concorrência oferecendo um produto 
de alta qualidade com preços agressivos que nos 
garantem crescimento constante. Aos nossos 
parceiros comerciais garantimos esse diferencial, 
contribuindo também com um crescimento ao lado 
de nossa história.

With our entire manufacturing process and successful 
selection of our input and raw material partners, 
we stand out in the market before our competition 
by offering a high-quality product with aggressive 
prices that guarantee to us constant growth. To our 
commercial partners we guarantee this differential, 
also contributing with a growth alongside our history.

U
S
P

unique

selling

proposition




